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LISTE DER BESTANDTEILE

1 |VARHOU | 13 | VAROUT

2 | VARFEE | 14 | VARFLA

3 | VARFRI | 15 | VARCAP

4 |VARORG | 16 | VARKNO

5 |VARBRG | 17 | VARBPL

6 |[VABMRG | 18 | BOXLPL

7 | VARSTL | 18 | BOXFPL

8 | VARPLC | 20 | VARKSH

9 |VARFRG | 21 | VARBEA

10 | VARINP | 22 | VAROSO

11 | VARIRG | 23 | VAROSI

12 | VARBLV | 24 | VARKNC

21 16002 6004 6205
22 | TC15%*32*7 | TC25%47*7 | TC25*52*8
23 | TC18*30*7 | TC20%*42%7 | TC32*52*8
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Jeder Regler VARIO
ist mit  Stands-
Entlaftungs- und
Einlassschraube
ausgestattet, S0
dass er flar jede
Montageposition
geeignet ist.

e e 00 0000000000000 0 000

e e 0000000000000 000 00 00

Die Planetenrader sind aus:
Walzlagerstahl.
Das verlangert ihre Dauer.

gehartetem

Die Olabdichtungen
sind vom Typ “TC”
mit doppelter
Dichtlippe.

Eine  Ablassschraube
ist eine
Magnetschraube: eine
bessere  Schmierung
ermoglicht langere
Wartungsabstande.

e e 000000

e e 000 00

Dieneueneingetragenen mechanischen
Planetengetriebe der Serie VARIO
bestehen aus einem Aluminiumgehause
in 3 GroBen: small, medium und large,
beziehungsweise fur MotorgrdBen |IEC

63, 71 und 80.

e e 000000000000 o ois

--------------------------



Die Regler VARIO kénnen im bzw.
gegen den Uhrzeigersinn drehen:
Eintritt und Austritt = haben
dieselbe Drehrichtung.

Die Antriebswelle ist zweiseitig,
deshalb kann sie von beiden Seiten
betatigt werden.

Die Eintrittsseite des Reglers
ist geschlossen und ist mit
dem Hauptgehduse verbunden.
Auf diese Weise ist VARIO
hermetischer.

Er funktioniert im Olbad, um
einen gerauschlosen Lauf |
mit Hochleistungen und ohne
Schwingungen zu gewahrleisten.

---------------------------------------

Der Grundmodul enthalt den
Flansch fur die Verbindung
mit den Flanschmotoren
B5 und auf diesem ist es “

maoglich, den FuB nach Die Druckgusse von jedem VARIO
, y Bedarf schnell zu montieren. werden gesandelt und dann
..... oo \* \:b Auf diese Weise werden die lackiert, um die negativen Effekte
Lagerungsvolumen und die der Porositat des Aluminiums und
Lieferfristen reduziert. seine Oxidation zu vermeiden.




FUNKTIONSPRINZIP

VARIO besteht aus einem Planetengetriebe
mit veranderbarem Verhaltnis.

Der (auf der Motorwelle aufgepresste)
innere Ring 10 und der durch die Tellerfedern
12 gepresste feste Ring 11 Ubertragen
die Drehung auf die Planetenrader 7; diese
fahren auf den zwei auBeren Ringen 6 und
9 und lassen den Planetenradtrager 8
(einteilig mit der Abtriebswelle), mit dem
sie durch die Gleitbuchsen verbunden sind,
drehen. Durch Drehen des Handrads hat
man die Drehung des Rings 6 mit ihrer
Axialverschiebung; diese Verschiebung
ist durch die Bewegung der Kugeln 5 auf
den Ringen der zwei gegenubergestellten
Nocken (4 und B) verursacht und wirkt auf
die Kugelseiten der Planetenrader, die sich
radial innerhalb der Ringe 10 und 11 gegen
die Kraft der Federn 12 bewegen. Auf diese
Weise, wenn
die Position des

Kontakts auf {f 21N %
den Seiten der w
L .-"“' i &

Planetenrader
andert,
andert die
Geschwindigkeit des Planetenradtragers
und der Abtriebswelle.




n,<1500rpm
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200 X0 &0 500 S00 700 A00 S00 100 P, KWI | Eingangsleistung 3 1 ﬁ E i
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ﬂ,mﬂ'l] n, [rpml | Eingangsgeschwindigkeit m_! *
& i =T} |
, [rpml | Ausgangsgeschwindigkeit . [} Il !
M, INmI | Ausgangsdrehmoment x =

RIS B63A-4 0,13 0,84 1400 1,55-7,36 900-190 1,1-2,2

63B-4 0,18 1,26 1400 1,55-7,36 900-190 1,5-3,0

71A-4 0,25 1,73 1400 1,4-7,0 1000-200 2-4
VARIO-M | ——— — — —

71B-4 0,37 2,54 1400 1,4-7,0 1000-200 3-6

80A-4 0,55 3,78 1400 1,4-7,0 1000-200 5-10
VARIO-L — —

80B-4 0,75 5,18 1400 1,4-7,0 1000-200 6-12




ABMESSUNGEN
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tipo | kW, 4 poles B D1 G G3 H T K VC R V0L VR VR1 VS A AB
VARIOS | 63 |0,13-0,18 50 MB 112,5 66 67 3,5 47 71 111 78 110 110 85 60 72
VARIOM | 71 | 0,25 - 0,37 40 M8 110 74 76,5 3,5 52 71 123 90 110 110 85 76 90
VARIOL | 80 | 0,55-0,75 58 M8 139 85,5 92,5 3,5 61,5 79 140 107 120 120 110 83 98
PAM M N P S E D (jB6) b t f Kg
VARIO S 63B5 115 95 140 9 23 11 4 12,5 - 4,2
VARIO M 71B5 130 110 160 9 30 14 5 16 MB 4,8
VARIO L 80B5 165 130 200 11 40 19 6 21,5 MB 8,5




type
VARIO S

VARIO M

VARIO L




SCHMIERUNG
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Mineralol
Typ ISO VG46
T°C -25°C = +40°C
B3-B5 0,06 | 0,10 0,16
i () B8 0,20 | 0,23 0,45
; 4&3 V1 0,13 | 0,22 0,46
3 V3 0,175 | 0,15 0,32
L B6-B7 0,170 | 0,13 0,19
FTN T 5 -

en komplett hit Mineraldl ISO VG 46 mit

'~ i
ion n B3-B5 geliefert.

e

cjonsprinzips mit Reibr‘édel:', ist l:ife richtige

Die Regler VARIO'
der Olmenge der P

wenn.der Oltyp geadndert wird, soll der Regler VARIO mit ginem
geeigneten Ldsungsmittel gereinigt' werden, bevor das neue Ol
benutzt wird.

ausgestattet. Vor

Inbetriebnahme soll
Entliftungsschraube richtig

[ - positioniert werden
Abbildungen).

tdr Alle Regler VARIO werden
i mit . Stands- Entluftungs-
und I Einlassschraube

MONTAGEPQSITION

V1

Entluftungsschraube

Standsschraube

Einlassschraube




ARTIKEL 1
GARANTIE

1.1 Mangels anderweitiger
schriftlicher Vereinbarung zwischen
den Parteien gewahrleistet die
Firma Motive, dass die Produkte
im Sinne dieses Vertrages
geliefert werden. Die Garantie
fur Mangel beschrankt sich nur
auf die Defekte der Produkte,
die auf konstruktionsbedingten
Defekten, Material- oder
Konstruktionsfehlern der Firma
Motive beruhen.

Die Garantie gilt nicht fur:

e Storungen und Schaden, die
durch Transport oder Anomalien
der Elektroanlage oder durch
unsachgemafe Installation und
nicht korrekte Verwendung
entstehen.

UnsachgemaBe Bedienung oder
Schaden, die durch Verwendung
von nicht Originalteilen
bzw. Original-Ersatzteilen
entstehen.

Defekte und/oder Schaden, die
durch chemische Wirkstoffe bzw.
atmospharische Erscheinungen
(z.B. Material, das vom Blitz
getroffen wird, usw.) verursacht
wurden.

* Produkte ohne Schild.

1.2 Die Gewahrleistungsfrist
betragt 12 Monate und beginnt
mit dem Verkaufstag. Die Garantie
hangt von der ausdricklichen
schriftlichen Forderung an die
Firma Motive ab, gemal den im
Folgenden beschriebenen Punkten,
zu handeln. Warenrlickgaben
oder Belastungen werden nur
nach vorheriger Genehmigung
der Buchhaltungsabteilung der
Firma Motive angenommen.
Auf Grund dieser Genehmigung

ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN

ist die Firma Motive innerhalb
einer vernunftigen Frist und mit
Rucksicht auf das Ausmal der
Beanstandung (nach ihrer Wahl)
wechselweise verpflichtet:

a) dem Einkdufer Produkte mit
denselben Eigenschaften und
derselben Qualitat von den defekten
oder nicht vertragsgemaBen
Produkten zu liefern; die Firma
Motive darf in diesem Fall die
Riuckgabe der defekten Produkte
auf Kosten des Einkaufers
verlangen, welche in ihr Eigentum
Ubergehen;

b) das defekte Produkt auf ihre
Kosten zu reparieren oder das
nicht vertragsgemaBe Produkt
durch Ausfihren der oben
genannten in ihrem Werk zu
andern; in diesen Fallen werden
alle Versandkosten der Produkte
vom Einkaufer getragen;

1.3 Diese Garantie ersetzt
und nimmt die Garantie bei
Abweichungen und Mangeln auf
und schlieBt jede andere mogliche
Haftung der Firma Motive fur
die gelieferten Produkte aus;
insbesondere darf der Einkaufer
keine weiteren Anspriche erheben.
Am Ende der Garantiefrist darf
kein Anspruch gegen die Firma
Motive geltend gemacht werden.

ARTIKEL 2
BEANSTANDUNGEN

2 Die Beanstandungen bezlglich
Gewicht, Gesamttara, Farbe oder
Fehler und Qualitatsméangeln oder
Nicht-Ubereinstimmungen, die
der Einkaufer feststellen kdnnte,
sobald er in Besitz der Ware
gelangt, mussen vom Einkaufer
innerhalb von 7 Tagen ab dem
Zeitpunkt, an dem die Produkte an

ihrem Bestimmungsort angelangt
sind, gemacht werden, andernfalls
verfallen sie. Die Firma Motive
behalt sich das Recht auf duBere
Gutachten und/oder Kontrolle
vor.

ARTIKEL 3
LIEFERUNG

3 Mangels abweichender
schriftlicher Vereinbarun

versteht sich der Verkauf als'
frei Werk; das gilt auch, wenlLes }
vereinbart wird, daB der Versand ','

(oder ein Teil davon) von der/Firma
Motive besorgt wird; in /diesem
Fall wird sie als Beaufbr‘agter‘
des Einkaufers handeln, ww.
vereinbart ist, daB der Versan
Kosten und Risiko des Letzte
geschieht. Wenn zwischen
Parteien kein ausdricklic
Liefertermin vereinbart wu
muB der Verkaufer die Prod
innerhalb von 180 Tagen
Vertragsabschluss liefern.

3.4 Im Fall von versp
Teillieferung kann der Einkau
nicht gelieferten Teil des Au
nur annullieren, nachdem e
Firma Motive per Einschreibe
Ruckantwortschein seine Ans
mitgeteilt hat und nachdem
ihm 15 Werktage von dies
Mitteilung an zugestanden hat
innerhalb derer der Verkaufer alle
in der Mahnung aufgefuhrten und
noch nicht zugestellten Produkte
liefern kann. Es wird auf jeden
Fall jegliche Verantwortung fur
Schéaden, die aus ganzlich oder
teilweise verspateter oder nicht
erfolgter Lieferung entstehen,
ausgeschlossen.

% enten, Vertreter oder Hilfskrafte
ik

L1
ARTIKEL 4 s -
ZAHLUNG \ -
- L=
4 Die Zahlung muB, sofern nicht \
anders schriftlich vereinbart, zum '-

Zeitpunkt der Lieferung bei dem
itz Verkaufers eingehen.
Eventuelle Zahlungen, die an

‘Verkaufers geleistet we1r'den
ten solange als nicht Ielést?
die jeweiligen Summ% r
ma Motive eingegang sﬁ
- II
4.1 Jegliche Verzoégerun

Unr‘egelmaBlgken: ind
gibt

Recht,
Vertrag zu lés
sich diese nicht
Zahlungen bezi
Recht auf Er
entstandener haden. Die
Firma ive hat auf jeden Fall
Anspruch - vom Moment des
Falligkeitsdatums der Zahlung
n, ohne die Notwendlgken: der

ch wenn
die jeweiligen
n, sowie das
z eventuell

Einst
der
Einsatz des Te

Reisekosten und Arbeltsstunden
von der fa
Ruckkehr in di
geltend gemach

WORDEN. IN KEIN

BEHALT SICH DA
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Via Artigianale, 110/112

25010 Montirone (BS) - Italy

Tel.: +39.030.2677087 - Fax: +39.030.2677125
web site: www. motive.it

e-mail: motive@e-motive.it
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